KlieStova pasca na krty

KlieStova pasca na krty obsahuje velmi silnd pruZinu, preto davajte
pozor pri jej montazi a pouzivani. Pri manipuldcii s pascou odporicame
mat nasadené ochranné rukavice.

Montaz pasce:

pascu polozte na pevnu a plochu zem,

dlafou pravej ruky zatlacte na hornu paku pasce tak, aby sa dostala do pozicie
paralelne s nizSou pakou,

Pokracujte vo vyvijani tlaku, preloZte kolik cez kratSiu pdku a vloZte do dierky na
spustacej doske.

Poloha pasce:

Pouzitim tycky alebo sondy na detekciu krtkov zistite, kde sa nachadzaju priechody
krtkov. Obcas ich je mozné zacitit pod nohou.

Pouzitim rylu vyhrabte dieru v zemi tam, kde chcete umiestnit pascu. Diera v zemi by
nemala obsahovat prebyto¢nu zeminu.

Opatrne polozte pascu do vyhrabanej diery v priechode krtkov. Stojany pasce zaryte
do zeme.

Pascu zakryte zeminou z krtinca a oznacte palickou. Pri poufZiti klieStovej pasce ju
zahrabte az do Urovne pruziny.

Pascu skontrolujte kazdy den. Pri kontrole s nou nehybte a nevytahujte ju. V pripade
uspesného chytenia krtka uvidite, Ze pruZina pasce uZ nie je uchytend v spustacom
mechanizme. V pripade, Ze sa krt do pasce nechyti do doby troch dni, pascu
premiestnite na iné miesto.

Skladovanie:

V obdobi ked pascu nepouzivate uskladnite ju v olistenom stave na suché miesto
mimo dosahu deti.
Pascu po ocisteni mozZete osetrit olejom, aby nedoslo k zhrdzaveniu povrchu.

UPOZORNENIE: Udrzujte mimo dosahu deti a domdcich zvierat.



Claw Mole Trap
Instructions

The Claw Traps have a very powerful spring, please take care when
setting and using the traps. We recommend you wear gloves when
adjusting and working with your traps.

Setting the claw trap:

« Place the trap on a firm, flat surface, the smaller handle uppermost,

« Using the heel of your right hand press down on the upper handle, parallel to the lower handle

« Continue to apply pressure, bring setting pin over the top of the shorter handle and insert into the hole on the trigger
plate.

Where to place your mole trap:

« Use a rod or mole run probe to locate runs, these are sometimes felt underfoot.

« With a spade, cut a sod of earth, large enough to fit the trap. Clear the hole of loose soil. If you have a mole run probe,
you can use the handle of this to smooth the base of the run.

« Carefully place the set trap along the run, pushing slightly to bury the loops in the bottom of the run.

« Cover the trap with molehill soil and mark with a stick or trap marker. When using claw traps, fill with soil to the spring. If
using barrel traps scatter soil on top of the set trap, the run is kept clear of soil by the barrel.

« Check daily, do not move or pull up the trap but you should see one of the springs has popped up, if you have been
successful. If after three days you have not been successful, move the trap to a new run.



STREND PRO”

ZARUCNY LIST / WARRANTY LETTER

Sériové Cislo: Datum predaja: Podpis a peciatka predajcu:
Serial number: Date of sale: Seller's stamp and signature:

PODMIENKY ZARUKY / WARRANTY TERMS

SK: Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.V dobe zaruky
vam zarucny servis vykona opravy vietkych zavad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne. Pri uplatneni poziadavky na
zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Uplne a Citatelne vyplneny zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy,
dopravné naklady hradi zékaznik. Origindlny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na

- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania

- poruchy sp6sobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou

- poruchy sp6sobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu

- poruchy sp6sobené pouzivanim pristroja na iny ucel nez na aky je urceny

- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo uprava
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EN: This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage. All manufacturing defects found during the
warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill out the warranty card legibly and
completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device for repairs. Keep the product's
original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended

- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

SERVISNE ZAZNAMY / SERVICE RECORDS

Splnomocneny zastupca vyrobcu/ Represented by :
Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance

Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




